
 

 

 

 

 

 

Fága/ 

fag 

2. lk. 

Skuvllas/ På skolen  

v/u 48 

Ruovttus/Hjemme   

v/u 48 

Skuvllas/ På skolen  

v/u 49 

Ruovttus/Hjemme   

v/u 49 

   

Sáme-

giella 

   

Čállinhárjehusat: 

MU NAMMA LEA (IEŽAT 

NAMMA). 

MII DU NAMMA LEA? 

Čuokkis ja gažaldatmearka 

 

 

Riibmasániit (Oahpaheaddji 

čállá távvalii ovttas 

ohppiiguin, oahppit čállet 

girjáseaset) 

Hárjehala čállit, 

geahča 

bihttápearpmas 

Čállinhárjehusat: 

MUN ORUN KÁRÁŠJOGAS. 

GOS DON ORUT? 

Čuokkis ja gažaldatmearka 

 

 

Riibmasánit 

(Oahpaheaddji čállá távvalii 

ovttas ohppiiguin, oahppit 

čállet girjáseaset) 

Riibmasánit: 

Loga, ja bija sárgá sánis 

sátnái  

Mate- 

matihkka 
Multi ohppiidgirji s. 6-42 

 

 Multi ohppiidgirji s. 6-42 

 

 

Norsk 

 
 

Zeppelin 2B, Elevbok 

s. 90 – 93. Oppgaver s 93. 

(høytlesing: elever leser 

først, så lærer) 

 

 

 

 

Zeppelin 2B, Elevbok 

s. 90 – 93. Oppgaver s 93. 

(høytlesing: elever leser 

først, så lærer) 

 

 

English 

 
 

STAIRS s. 96 – 101 

The time 

  STAIRS s. 96 – 101 

The time 

 

 

Fáddá/ 

Tema 

 

Ovttas čállit guokte ovdarohkosa: 

2a joavku 1 čállá 

- Rohkosa sidjiide geat vásihit soađi / En bønn for dem som opplever krig                                                           

- Rohkosa sidjiide geat leat balus ja dovdet iežaset akto / En bønn for dem som er ensomme og redde                               

2a joavku 2 čállá 

- Juovlarohkosa / En bønn for jula 

- Rohkosa Kárášjoga mánáid várás / En bønn for barna i Karasjok 

Goappaš joavkkut ráhkadit guokte heivehuvvon plakáhta rohkosiidda. 

Ovdanbuktin juovlaipmilbálvalusas juovlamánu 14.b. 

 

Musihkka 

 

Oainnán du – Vegar Bjørsmo 

Kárášjoga skuvlla luohti – 

Åsa Márgget Anti  

 Oainnán du – Vegar Bjørsmo 

Kárášjoga skuvlla luohti – 

Åsa Márgget Anti 

 

Vuoja-

deapmi 

 
 

Hárjehallan čáhcái  Hárjehallan čáhcái   

 

Duodji 

 

Broderet 

Juovlačiŋat 

 

 Broderet 

Juovlačiŋat 

 

 

Suoma-

giella 

 

    

Lášmmo

hallan 

Stoahkan ja lihkadeapmi/ 

Bevegelse og lek 

 Stoahkan ja lihkadeapmi/ 

Bevegelse og lek 

 

Eŋgelasgiella dárogiella sámegiellla 

   

   

   

   

   

   

   

   

   

 



 

 

 

 

 

 

 

PALS: Njuolggadusaid oahppan ja vurdojuvvon láhttenvuohki/ Innlæring av 

regler og forventet atferd 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

             

 

 

 

 
 

 
 

 

 

Oahpaheaddjit:  

Erika Niittyvuopio (gulahallanoahpaheaddji/kontaktlærer),  

Anne Marita Gaup Sara (fágaoahpaheaddji/faglærer), 

Tina Solbakken Eira (fágaoahpaheaddji/faglærer) 

 

Dál lea 2.ceahkki juhkkon guovtti jovkui. 

2a joavku 1 bissu dan seamma klássalanjas, 

2a joavku 2 lea sirdán klássalatnja nr 207. Lea 

seamma feaskáris gos ovdal ge leamaš. / Klasse 2a 

er nå delt i to grupper. 2a gruppe 1 blir værende 

på samme rom som før, 2a gruppe 2 har flyttet til 

rom nr. 207. Det er i samme korridor som før. 

 

Åsa Márgget boahtá min juoiggahit maŋŋebárgga  

skábmamánu 29.b. / Åsa Márgget kommer for å 

lære oss å joike, tirsdag den 29.november. 

 

 

Párahislohku vahkkuid lea joavku 1:as 

lášmmohallan duorastagaid, párralohku  vahkkuid 

ges matematihkka / I oddetallsuker har gruppe 1 

gym torsdager, og partallsuker matematikk. 

 

Párralohku vahkkuid lea joavku 2:is lášmmohallan 

duorastagaid, párahislohku vahkkuid ges 

matematihkka / I partallsuker har gruppe 2 gym 

torsdager, og oddetallsuker matematikk. 
 

 
Loga juohke beaivve, lea hui dehálaš álgo lohkan- ja čállin 

oahpahusas!       

 

Skuvlla ruovttusiidu/skolens hjemmeside:  

www.minskole.no/karasjok 

 

Erika  tlf nr 412 41 891 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

http://www.minskole.no/karasjok

